SYN 224 ETUDES SUR LES EVANGILES SYNOPTIQUES 1

Syn 224

|V
SYNOPSE PROGRESSIVE

Cette présentation a pou but de visudise mon hypdhese sr I'histoire de la
compilation cesEvangiles ¢ derendre ans plusfadlel apprédation ce savraisemblance

Cela n’était rédisable qu en prenant parti, par anticipation, sur toutesles quegions de
détail qui vont seposea au long e natre cheminement. et qui sont innambrables Les slutions
proposéesdans lestableaux qu suivent ne ont dornc aprendre, au stade ou nos en sommes
gque omme des hypahéses avérifier a mesure qu on avancera. Apres I’ @ude pousséedes
procé&dés d' éaiture de chaaun ces Evangélistes (Syn 3), je tentera une g/nopse progressve
détaill ée péricope par péricope (Syn 4), ouceshypahésesprendront leur forme la plus prédse
et laplus agumentée

Chague tableau ed préseté en trois dages montrant successvement le DO, les
réedadions aigmentées de PM et PL, enfin les trois rédadions finaes que nous lisons
aujourd’hui. A chaque édage, tous les ééments goutés par rappat a I’ étage supérieur sont
imprimés & gras, et tous les ééments déplacés ent soulignés ce qui rend visible d un coup
d' adl lesinterventions des rédadeurs siccesss. (Dans la @mlonre de Mc les ééments non
souignéspeuvent, par hypahese seretrouver a I’ élage supérieur soit dans la @lonre de PM,
soit dans cdlede PL).

Jen'a déaillé dans cdte Synopse que les ééments isaus du DO. Les premier et
deuxieme Dismouwrs de Mt (D1 et D2) et lesdeux Insations de Lc (la Petite, Pl, et la Grande, Gl)
sont seulement signalés @ boc, aleur lieu dinsation; ce o, en effet, des esembles apart,
et qui réedament un mode d analysedifférent. En revanche, lestrois autresDiswmours de Mt (D3,
D4 et D5), qu ont pour une bonre part desparalleles @& Mc, sort traités aeur placede laméme
maniere que le rege du DO, tout en étant isolés atre deux barreshorizontales

Jen'a pastenu compte destransferts de détail opéréspar Luc sdon le proc&dé quej a
étudié dans un article de la Revue Biblique (oct 1997, ca je les onsidere mmme relevant, non
de [ étape “compilation”, mais de |’ étape ultime de “rédadion’.

Pour le casparticulier de I’ apadogue desvignerons (Mc 12 1-12//), j ai adopté dans les
tableaux I' hypahesequil a éé déplacétréstdt, avant la divergence deslignéesmatthéenne d@
lucanienne ; voir la-dessis I’ analyseque je donrerai de ce seieur du DO (Syn 231, 8E). Mais
cdarege une hypahese s j’ osedire, encore plus hypahétique que les aitres

Pour la division en tableaux, |’ ai adopté la gructure que je pense ére cdle du DO : les
deux grandesparties: G (Galil é9 et J (J&dusdem), encadréespar le Prologue @ I Epilogle, et
subdvisées B G1, G2, G3 et J1, J2, J3. Cela met en lumiére la maniére dort les rédadeurs
ultérieurs ont repedé ou bowsaulé cete gructure primitive.

Maisj’ ai da,laplupart dutemps, subdvise encore pou lalisibilité delamise e pages

Pour le déoupage ultime, ligne par ligne, j'ai tadé de repeder le plus posshle la
divison logique en péicopes traitant chaaune d'un sujet, sans tenir compte de I’ extréme
disparité quantitative entre lespéricopes ans tracéesMais |’ ai di encore isoler certains petits
morceaix, pou pouvdr indquer le traitement différent adopé pou eux par les trois
Evangélistes En particulier, jai signalé dans quelques casa la slite d une péricope, quun
morceal de cdte péricope bénéficie d’'un statut spédal ; pou plus de lisibilité, la référence de
cemorceal es décdée adroite par rappat a cel esdespéricopes omplétes
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SYN 224 ETUDES SUR LES EVANGILES SYNOPTIQUES 2

Quelquesprédsions typogaphigues:
- chaque dément gjouté par un rédadeur (et dort, par conséguent, I’ énorncé esen gra9 ed suivi
de l'indicdion ce sa surce: “LM” (Livret de Miradeg, “CL” (Colledion ce Logia) ou “pr”
(sourcepropre ou gout rédadionrel) ;
-pou les ééments du LM qui sont a des endroits différents séon les Evangiles je les a
indiqués aleurs divers eanplacements d j'ai donré en face entre parentheseslesréférencesdes
autres enplacements;;
- pou les ééments desCL, je les & de méme donrés aleurs deux emplacaments, cdui de Mt et
cdui de Lc, avec en facelaréférence al’ autre (sauf pou lesraresqui sont en parall éle dans les
deux Evangles ;
- les ééments propres aun saul rédadeur ne comportent rien sur la méme ligne dans les aitres
colonres;
- un dément qu a éé transféré par un rédadeur figure sas uignement dans saplace
originele ¢, sodigné, dans sa nouwele place avec dague fois un renva a I autre
emplacenent ; s le nouwe emplacanent ed a I'i ntérieur du méme tableau, ce renvo eg
smplement : “infra” ou “supra”; Sil eg dans un autre tableau, les références snt donrées
explicitement ;
- un éément qui a &€ pprimé par un rédadeur es signalé ommetd ; s c'eg pou raison e
doulet réduit, ¢’ ed indiqué par le smple sgle: db;
- enfin, quand ure référence antre parenthésene vaut que pour une partie de la péricope en face
delaguelle dle setrouwe, elle es$ précaléedel'i ndicaion: p. (pou : partiell ement).
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DO Prologue

Présentation ce J.B.

Le Plus Fort

Baptéme de Jésus

Jésus au désert

Retour de Jésus en Gdlil ée
1'€&Syocaions

Capharnaiim. Enseignt synag.

PM PL
Présentation ce J.B. Présentation ce J.B.
Portrait deJ.B. Foules  (pr)
LePusFort LePlusFort
Baptéme de Jésus Baptéme de Jésus
Jésus au désert Jésus au désert
Retour de Jésus en Gdlil ée Retour de Jésus en Gdlil ée
1" vocations 18 yocations
Capharnaiim. Enseignt synag. Capharnaiim. Enseignt synag.
Exorcisme (LM)
Mt Mc Lc
3,1-2a Datation (p)
3,1-3 Présentation e JB 1, 2a4 Présentation ceJB. 2b-6 Présentation ce JB
(suppr. db) 1,2b  Prophétie du Préaurs’ (suppr. db)
4-6  Portrait de JB. Foules 5-6 Portrait de JB. Foules
7-10 Prédic. deJB (CL) 7-9  Prédic.deJB (CL)
10-15 Sutedelaprédic. (pn)
11 Le Plus Fort 7-8 LePlusFort 16 Le PlusFort
12 Lapdlea vanner (CL) 17 Lapélea vanner (CL)
(14 3-4) (617-18) | 1820 Arrestation ceJB
13-17 Baptéme de Jésus 9-11 Baptéme de Jésus 21-22 Baptéme de Jésus
14-15 Dialogue JB/J (pn
23-38 Généalogie (p)
4,1-2a Jésusau désert 12-13 Jésus au désert 4,1-2a Jésusau désert
2b-11 Troistentations (CL) 2b-13 Troistentations (CL)
12b-17 Retour de J. en Galil ée 14-15 Retour de J. en Galil ée 14-15 Retour de J. en Gdlil ée
1822 1SSyocaions 1620 TSSvocaions (5, 10b-11)
16-30 A Nazareth (pr)
(13,54-58) (6, 1-6) 16.22.24 Filsde Joseph

23-24a Caph. Ens Synag.

21-22,28 Caph. Enst Synag.
23-27 Exorcisme

31-32,37 Caph. Eng Synag.
33-36 Exorcisme

4,25b-8, 1 Discours spientie
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DO Gl (a)

Belle-mére + guérisons multiples
Enroute

Paralytique

Lévi. Repas av. pécheurs

Jelre. Vieux et neuf

PM PL
Belle-mére + guérisons multiples Belle-mére + guérisons multiples
Départ de Capharnaim (pr)
En route En route
Lelépreux (Lm)
Le paraytique Le paraytique
Lévi. Repas av. pécheurs Lévi. Repas av. pécheurs
Jelire. Vieux et neuf Jelire. Vieux et neuf
Mt Mc Lc
8,2-4 Lelépreux (LM) (infra) (infra)
5-13 Le centurion (CL) (7, 1-10
11-12 Festin d'Abr. (CL) (13,2829
14-17 B.-meére+ guér. mult. 1,29-34 B.-mére + guér.mult. 4, 38-40 B.-mére + guér. mult.
(suppr.) (3,11-12) | 41  Proclam. par démons
35-38 Départ de Capharn. 42-43 Départ de Capharn.
(4, 23-243) 39 Enroute 44  Enroute
5,1-10a Pédce mirac. (pn)
(13 1-2) (4, 1) 3 End danslabarque
(4,18-22 (1,16:20) | 10b-111'svocaions
8,18-22 Cond.p. suivre J. (CL) (9, 57-60)
2327 Tempéte (LM) (4,3541) (8,22-25)
2834 Au-deladulac (LM) (5, 1-20) (8,26-39)
(supra) 40-45 Lelepreux 12-16 Lelépreux
9,1-8 Lepadytique 2,1-12 Leparalytique 17-26 Le paralytique
9-13 Lévi. Repasav. péch. 1317 Lévi. Repasav. péch. 27-32 Lévi. Repas av. péch.
14-17 Jelre. Vieux et neuf 1822 Jelire. Vieux et neuf 33-39 Jeline. Vieux et neuf
1826 Femme « fillette (LM) (5,21-43 (8,40-56)
27-31 Aveugles (pn)
32-34 Sourd-démon. (CL) (11, 14-15)

9,35-11,1 Disc. apostolique
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DO Gl (b)
Lesépisfroises
Lamain séche
Guérisons multiples
Proclamation par les démons
Ingtitution des Douze
Liste desDouwze
PM PL
Lesépisfroises Lesépisfroisses
Lamain seche Lamain séche
Guérisons multiples Guérisons multiples
Proclamation par les démons Proclameations par les démons
Institution des Douze Institution des Douze
Liste desDouze Liste desDouze
Mt Mc Lc
11,2-19 Jésuset JB (CL) (7,18-35)
20-24 Chorazin (CL) (10, 12-15)
2527 Rév.adespetits (CL) (10, 21-22)
28-30 Joug léger (pr)
12,1-8  Lesépisfroisss 2,2328 Lesépisfroisss 6,1-5 Lesépisfroisss
9-14 Laman s2che 3,1-6 Lamainsede 6-11 Lamainseche
(10, 1) (infra) 12-13 |Institution des Douze
(10, 2-4) (infra) 14-16 ListedesDowze
1521 Guérisons multiples 7-10 Guérisons multi ples 17-19 Guérisons multiples
(suppr.) 11-12 Proclam. par démons 4,41
(10, 1) 1315 Indtitution des Douze (supra)
(10, 2-4) 16-19 ListedesDouze (supra)

6,20-8,3 Petitelnsertion
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DO G2 (a)
Bédzébou. Réporses
Vraie parenté de Jésus
Enseignt danslabarque
Lasamence
Lalampe. Lamesure
Lagraine de sénevé
Fil s de Joseph
Misgon et consignes
PM PL
Bédzéou. Réporses Bédzéou. Réporses
Vraie parenté de Jésus Vraie parenté de Jésus
Enseigni. dans labarque Enseigri. dans la barque
Lasemence Lasemence
Lalampe. Lamesure Lalampe. Lamesure
Moisson (pn)
Lagraine de sénevé Lagraine de sénevé
Concl. sur images (pn)
Tempéte (LM)
Au-deladu lac (LM)
Femme d fill ette (Lm)
Fils de Joseph Fil s de Joseph
Misson et consignes Misson et consignes
Mt Mc Lc
20-21 “ll est fou’ (pr)
12,22-32 Bédzén. Réporses 22-30 Bédzéb. Réporses (suppr. db)
3337 Arbreset fruits (CL) (suppr. db)
3840 Jonas (CL) (11, 29-30)
41-42 Ninivites (CL) (11, 31-32
4345 Redutes (CL) (11, 24-26)
Discoursen images
46-50 VraeparentédeJ. 31-35 VraeparentédeJ. (infra)
13,1-2 Ens danslabarque 4,1 Ens' dans la barque 5,3
3-23 Lasamence 2-20 Lasemence 8,4-15 Lasemence
12 Qui arecera (infra) (infra)
(suppr. db) 21-23 Lalampe 16-17 Lalampe
(suppr. db) 24  Lamesure (suppr. db)
(13,12 | 25  Quiarecara 18 Qui arecerra
24-30 Moisn+ivraie (pr) | 2629 Moison
31-32 Sénevé 3032 Sénevé (suppr. db)
33  Levain (CL) (13,20-21)
34-35 Concl. sur images 33-34 Concl. sur images
36-53 Dern. images (pr)
(supra) (supra) 1921 VraepaentédeJ.
(8,23-27) 3541 Tempéte 8,22-25 Tempéte
(8,2834) 5,1-21a Au-deladulac 26-40aAu-deladulac
(9, 18-26) 21b-43 Femme  fill ette 40b-56 Femme ¢ fill ette
5458 “Filsde Joseph 6,1-6a ‘Filsde Joseph’ (4,16.22249)
(suppr. db) 6b  Jésusenroute (suppr. db)
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DO &2 (b)
Misson et consignes
Hérode perplexe
Retour des missonreires
Multiplicaion des pains
Confesson messanique
(1"€) ann. delaPasgon
Prendre sa aoix
Transfiguration ce Jésus
PM PL
Misdon et consignes Misdon et consignes
Hérode perplexe Hérode perplexe
Exéaition de JB (pr)
Retour des missonraires Retour des missonreires
Multiplicaion des pains Multiplicaion des pains
Marche sur les eaux (pn)
Génésareth (pr)
Cequi souille (pn)
La paienne (pr)
L e sourd-aveugle (pn)
2me multiplication (pn)
Refusdesigne (pr)
Levain despharisens (pn)
Confesson messanique Confesson messanique
(1®) ann. delaPasson (1) ann. delaPasson
“Satan !” (pr)
Prendre sa qoix Prendre sa qoix
Transfiguration ce Jésus Transfiguration de Jésus
Retour d’Elie (pn)
Mt Mc Lc
(suppr. db) 6, 7-13 Misdon et consignes|9,1-6 Misgonet consignes
14,1-2  Hérode perplexe 14-16 Hérode perplexe 7-9  Hérode perplexe
3-12a Exéation ceJB 17-29 Exéaution ceJB (p 31820
12b Retour des missonn 30-31 Retour desmissonn 10a Retour desmissonn
1321 Multipl. despains 32-45 Multipl.des pains 10b-17 Multipl. des pains
22-23 Marche sur leseaux 46-52 Marchesur leseaux
24-36  Génésareth 5356 Génésareth
15,1-20 Cequi sotille 7,1-23 Cequi souille
21-28 Lapaienne 24-30 Lapaenne
2931 Guérmult. (p.pr) 31-37 Lesourd (p. pr)
32-39  2"€multiplicaion 8,1-10 2"®multiplicaion
16,1-4 Refusdesigne 11-12 Refusdesigne
56 Levain despharis. 13-21 Levain despherisiens (cf12,1)
22-26 Aveugle deBeths.(pr)
1320 Conf. messanique 27-30 Corf. messanique 18-21 Corf. messanique
17-19 “TuesPierre” (pr)
21 (1'®) ann delaPass 31  (1'¢) ann.delaPass 22 (1) ann. delaPass
22-23 “Saan!” 3233 “Saan!”
24-28 Prendre sa @oix 8, 34- 9, 1 Prendre sa @oix 23-27 Prendresa qoix
17,1-9a Transfiguration de J. 9,2-8  Transfiguration ceJ. 28-37a Transfiguration ce J.
9b-13 Retour d'Elie 9-13 RetourdElie
14-21 Epileptique  (LM) 14-29 Epileptique 37b-43a Epileptique
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DO G3(a)
(2M€) ann. delaPasdon
lre scene d’ enfants
L’ exorciste éranger
Gravité duscandde
Lesd
Départ pou laJudée
PM PL
(2™M€) ann. delaPasson (2M€) ann. delaPasson
1'® scéne d’ enfants 1'€ scéne d’ enfants
L’exorciste éranger L’exorciste éranger
Verre d'eau (pn
Gravité duscandale Gravité duscandae
“Coupetamain” (pr)
Lesd Lesd
Départ pou laJudée Départ pou laJudée
Mt Mc Lc
17,22-23(2M€) ann. dela Pass 9, 30-32 (2M€) ann. dela Pass 9, 43b-45 (2M€) ann. de la Pass
24-27 Ledidrachme (pr)
Discours communautaire
18,1-5 1€ scéned enfants 3337 ZTescéned enfants 46-48 1€ scéned enfants
(suppr.) 3840 L’exorciste dranger 4950 L’exorciste éranger
(10, 42 41  Veredeal
6-7 Gravitéduscandde 42 Gravité duscandale (suppr. db)
89 “Coupetaman’ 4348 “Coupetamain”
10-14 Mouton égaré (CL) (15,3-7)
1517 Correction frat. (CL) (17,3)
1820 En communauté (pn
21-22 Pardon (CL) (17,4
2335 Débiteur créanc. (pn)
(suppr. db) 4950 Lesd (suppr. db)
19,1-2 Départ pou laJudée 10,1 Départ pou laJudée 51 Départ pou la Judée
9,52- 18 14 Grande Insertion
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DO G3 (b)

Contre le remariage
2Me gcéne d’ enfants
Leriche

Les premiersderniers
(3M€) ann. delaPass
Grandeur et service

PM PL
Contre larépudiation (pr)
Contre le remariage Contre le remariage
2M€ scéne d enfants 2Me€ scéne d’ enfants
Leriche Leriche
Lespremiersderniers Lespremiersderniers
(3M8) ann. delaPass (3M8) ann. delaPass
Filsde Zébédée (pn)
Grandeur et service Grandeur et service
Mt Mc Lc
19,3-8 Contrelarépudation 10, 2-10 Cortrelarépudation
9 Contre le remariage 11-12 Contrele remariage (suppr. db)

10-12 Eunuques

1315 2"€gcéned enfants

16-29 Leriche

30 Lespremiersderniers
20,1-16 Lesjournaliers

17-19 (3M€) ann. delaPass

20-24 Filsde Zébédée

2528 Grandeur et service

(pr)

(pr)

1316 2"escéned enfants
17-30 Leriche
31 Lespremiersderniers

32-34 (3M€) ann. delaPass
3541 FilsdeZébédée
42-45 Grandeur €t service

18 1517 2" scéned enfants
18-30 Leriche

(suppr. db)
31-34 (3M€) ann. delaPass

(22, 24-27)
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DO J

L’ aveugle de Jéricho
Entrée aJrusalem
Vendeursdu Temple
Autorité de Jésus
Ledenier de César
Larésurredion
“Tuaimeras’

Filsou Seigneur ?
Scribes vains et avides

10

Sortiedu Temple
PM PL
L’aveuge de Jéricho L’aveuge de Jéricho
Entrée alérusaem Entrée alérusaem
Figuier maudit (pn
Vendeursdu Temple Vendeursdu Temple
Complot (pn
Figuier deseché (pr)
Foi et priere (pn)
Autorité de Jésus Autorité de Jésus
Vignerons. Complot Vignerons. Complot
Denier de César Denier de César
Larésurredion Larésurredion
“Tu aimeras’ “Tuameras’
Fils ou Seigneur ? Fil s ou Seigneur ?
Scribes vains et avides Scribesvains et avides
Oboledela veuve (pr)
Sortiedu Temple Sortiedu Temple
Mt Mc Lc
20,2934 L’'aveudede Jéricho 10, 46-52 L’'aveugede Jéricho 18,3543 L’'aveuge de Jéricho
19 1-10 Zachée
(25, 14-30) (13,34 11-27 Dépositaires
21,1-11 Entrée d¥rusdem 11,1-11 Entrée aJérusalem 2840 Entrée d¥rusdem
(24,3 (13,3 37 MtdesOliviers
41-44 PleursdeJésus
(infra) 12-14 Figuier maudit
12-17 VendeursduTemple 1517 VendeursduTemple 4546 VendeursduTemple
1819 Complot 47-48 Complot
1819 Figuier.maudit (supra)
20 Figuier dessché 20-21 Figuier deseché
21-22 Foi et priere 22-26 Foi et priére
2327 AutoritédeJ. 27-33 Autoritéde J. 20, 1-8  AutoritédeJ.
2831 2fils (pn)
32 JBméprisé (pn)
3346 Vignerons. Complot 12,1-12 Vignerons. Complot 9-19  Vigrerons, Complot
22,1-10 Lesinvités (CL) (14, 15-24)
11-14 Larobedenoces (pr)
1522 Ledenier de César 12,1317 Ledenier de César 20-26 Ledenier de César
23-33 Larésurredion 1827 Larésurredion 27-38 Larésurredion
34-40 “Tuameras’ 2831 “Tuameras’
(suppr.) 32-34 Approbation 3940 Approbation
41-46 Filsou Seigneur ? 3537 Filsou Seigneur ? 41-44  Filsou Seigneur ?
(23, 5-6) 3840 Scr.vainset avides 4547 Scr. vains et avides
41-44 Obdedelaveuve 21,14  Obdedelaveuve
(24,1-2) [131-2 Sortiedu Temple 56 Sortie du Temple

(pr)
(CL)

(pr)
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DO X2 (a)

Mt des Oliv.

Vignerons. Complot

Exorde du Disc. Prophétique

Faux signes : guerres

Triburaux. Evangle proclamé.
Promesse de |’ Esprit

Divisionsfamili ales. Tenir

Vrai sigre (lequd ?). Fuir

Grande détress
PM PL
Mt des Oliv. Mt des Oliv.
()] (misenJ1) | (..) misen J1)
Exorde duDisc. Exorde du Disc.
Faux signes: guerres Faux signes: guerres
Triburaux. Evangil e proclamé Triburaux. Evangil e proclamé
Promesse de |’ Esprit Promesse de |’ Esprit
Divisions famili ales. Tenir Divisions famili ales. Tenir
Vrai sigre (I’ Abomination). Fuir Vrai signe (?9). Fuir
Grande détrese Grande détrese
Sans précédent (pr)
Jours abrégés (pr)
Mt Mc Lc
Discours prophé&tique (a)
23, 1-5a Contre scribes (pr+CL) (p. 11, 46)
5b-6 Scr. vainset avides (12, 38-40) (20, 45-47)
7-12 C.scor. (suite) <)
13-36“Malheureux !” (pr+CL) (p. 11, 3952
37-39 Jérusdem tueuse (CL) (13, 34-35)
24,1-2 SortieduTemple (13 1-2) (21,5-6)
3 MtdesOliv. 13,34 MtdesOliv. (29,37
4-5 Exorde 5-6 Exorde 21,7-8 Exorde
6-8 Fauxsignes: guerres 7-8 Fauxsignes: guerres 9-11 Fauxsignes: guerres
(10,17-18 9 Triburaux 12-13 Triburaux
(infra) 10 Evangile proclamé (24, 47)
(10,19 11 Promesedel’ Esprit (12, 11-12)
14-15 Prom. d’ass<t. (pr)
(10, 20-21) 12-13aDivisionsfamili ales 16-18 Divisionsfamiliales
9-12 Charité refroidie (p)
13 Tenir 13b  Tenir 19 Tenir
14 Evangleproclamé (supra) (24, 47)
1516 L’Abomination 14 L’ Abomination 20 Jérus. asségée (pr)
17-18 Fuir 1516 Fuir (17,31
21  Nepasrentrer (pn)
19-21a Grande déresse 17-19% Grande détress 22-23 Grande détress
24 Jéruspiétinée (pn
21b  Sansprécéent 19b  Sansprécédlent
22 Jours abrégés 20 Jours abrégés
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ETUDES SUR LESEVANGILES SYNOPTIQUES

DO 12 (b)

Appel au dscernement
LeFilsdel’Homme
Signedufiguier

Heure inconnue

Velll er

Départ du petron

Retour du petron

Pour nous ou pou tous ?

PM

12

PL

Faux prophétes

Envoi desanges
Signedufiguier

Heure inconnue

Veiller

Départ du petron
Retour du petron

Appel au dscernement

LeFilsdel’Homme

Pour nous ou pou tous ?

(pr)
LeFilsdel’Homme
(pr)
Sigredufiguier
Heureinconnte
Velller

Départ du petron
Retour du petron

Appel au dscernement

Pour nous ou pou tous ?

Mt Mc Lc
Discour s prophéique (b)
24,23  Appel au dscernt 13,21  Appe au dscent (p. 21, 8)
24-25 Faux prophétes 22-23 Faux prophétes
26-28 Eclair. Vautours (CL) (17,23-24.37h
2930 LeFilsdel’Homme 2426 LeFilsdel’Homme 21,2527 LeFilsdel’Homme
31 Envoi desanges 27 Envoi desanges
28 Libération proche (pr)
32-35 Signedufiguier 28-31 Sigredufiguier 29-33 Sigredufiguier
36 Heureinconnte 32  Heureinconne (Acl,7)
37-39 Joursde Noé (CL) (17,26-27)
4041 Prisou lais$ (CL) (17,3439
34-36 Coaursalourdis (pn)
42 Vdller 33 \Vaeiler 36a Veller
4344 e ambrioleur (CL) (12, 39-40)
4551 2 domestiques (CL) (12, 41-46)
25,1-13 Les10filles (pr)
14  Départ du petron 34  Départ du ptron (suppr. db)
1530 Lesdépositaires (CL) (19 11-27)
(cf 25,6) 3536 Retour de nuit (suppr. db)
31-46 Jugtdernier (pr)
(suppr) 37  Pou tous (12, 41)

37-38 Jésusa Jerus. (pr)
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DO X2 (c)

Complot

Trahison ce Judas
Préparation celaPaque
Dernier Souper

Mont des Oliviers
Annorce du reniement

Priere aGethsémani

13

PM PL
Complot Complot
Repas de Béthanie (pn)
Trahison ck Judas Trahison ¢k Judas

Dernier Souper
Mont des Oliviers

Préparation celaPaque

Dernier Souper
Mont des Oliviers

Préparation cela Paque

Annoncedelafuite (pr)
Annorcedu reniement Annorcedu reniement
Priere aGethsémani Priere aGethsémani
Mt Mc Lc
26,1-5 Complot 14,1-2 Complot 22,1-2  Complot
6-13 Repasde Béthanie 39 RepasdeBéthanie
14-16 Trahison ce Judas 10-11 Trahison ceJudas 3-6  Trahison ce Judas
17-19 Prépar.delaPagque 12-16 Prépar.delaPague 7-13  Prépar. delaPague
20-29 Dernier Souper 17-25 Dernier Souper 14-23 Dernier Souper
(20, 25-28) (10, 42-45) 24-27 Grandeur et service
28-30a Lerepaseschat. (pr)
(19 28 30b Lesl12trénes (CL)
31-32 “J'aiprié.” (pr)
30 Mont des Oliviers 26 Mont des Oliviers (infra)
31-32 Annorcedelafuite 27-28 Annorcedelafuite
3335 Ann. dureniement 29-31 Ann. dureniement 3334 Ann. dureniement
3538 Les2coutdas (pr)
(supra) (supra) 39 Mont des Oliviers
36-46 Priere aGethsémani 32-42 Priere aGethsémani 40-46 Priére aGethsémani
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DO J3(a)

Baiser de Judas
Arrestation ce Jésus
ChezCaiphe

1€ reniement de Pierre
Interrogatoire par Caiphe
Outrages

2Me et 3ME renjements

14

PM PL

Baiser de Judas Baiser de Judas
Arrestation de Jésus Arrestation de Jésus
ChezCaiphe ChezCaiphe

(infra) 1€ reniement
Faux témoins (pr)
Interrogatoire par Caiphe Interrogatoire par Caiphe
Condamn. a mort (pn)
Outrages Outrages
1" reniement (supra)
2Me et 3ME reniements 2ME gt 3ME renjements

Mt Mc Lc
26,47-51 Baiser de Judas 14,4347 Baiser de Judas 22,47-50 Baiser de Judas
52-54“Rentre le @ut.” (pr) 51 "Laisez!” (pr)

5556 Arrest. de Jésus

57-58 ChezCaiphe
(infra)
(infra)
(infra)
59-63a Faux témoins
63b-65 Interrog. par Caiphe

4850 Arrest. de Jésus
51-52 J. hommenu
5354 ChezCaiphe
(infra)
(infra)
(infra)
55-61a Faux témoins
61b-64alnterrog. p. Caiphe

(r)

52-53 Arrest. de Jésus

54-55 ChezCaiphe
56-57 ¥ reniem. de Pierre

5862 2M€ gt 3M€ reniem.
63-65 Outrages

66-71 Interrog. par Caiphe

66 Condamn. amort 64b  Condamn. amort

67-68 Outrages 65 Outrages (supra)
6970 P reniement 66-67 P reniement (supra)
71-75 2"€et 3MEreniem. 6872 2N€et 3MEreniem. (supra)
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SYN 224 ETUDES SUR LES EVANGILES SYNOPTIQUES 15
DO J3 (b)
Livraison a Pilate
Interrogatoire par Pilate
Barabbas
Jésus livré par Pilate
PM PL
LivraisonaPilate LivraisonaPilate
Interrogetoire par Pilate Interrogatoire par Pil ate
Barabbas Barabbas
Jésus livré par Pilate Jésus livré par Pilate
Mt Mc Lc
27,1-2 LivraisonaPilate 151 LivraisonaPilate 23,1 LivrasonaPilate
3-10 MortdeJudas (pr)
11-13 Interrog. par Pilate 2-4 Interrog. par Pil ate 2-3 Interrog. par Pilate
4-5 Pilate @ lesgr.pr. (pr)
6-12 Chez Hérode (pr)
14 Silencede Jésus 5 Silencede Jésus 9  Silencede Jésus
13-16 Déd. d’innocence(pr)
1523 Barabbas 6-14 Barabbas 17-23 Barabbas
24-25 Lav.desmains (pr)
26 Jésus livré par Pilate 15 Jésus livré par Pilate 24-25 Jesuslivré par Pilate
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DO J3(c)

Outrages des ldats
Chemin de aoix
Crucifixion de Jésus
Ecriteau, moqueries
Mort de Jésus.

Centurion

Femmes au Calvaire
Ensevelisement de Jésus

PM

16

PL

Outrages des ldats
Chemin de aoix

Crucifixion dce Jésus
Ecriteau, moqueries

Mort de Jésus
Centurion
Femmes au Calvaire

“Eli, lama sabakhtani ?”

Ensevelissement de Jésus

Outrages des ldats
Chemin de aoix
Crucifixion ce Jésus
Ecriteau, moqueries
(pr)
Mort de Jésus
Centurion

Femmes au Calvaire

Sabbat. Aromates

Ensevelissement de Jésus

(pr)

Mt

Mc

Lc

27, 27-30 Outrages des ldats
31-32 Chemin de qoix

3336 Crucifixion ce Jésus

37-44 Ecriteau, mogueries

(supra)
45 Ténébres

(infra)
46-49 “Eli |amasabakht. ?”
50 Mort de Jésus
51a Voilefendu
51b-53 Prodiges (pn)
54 Centurion

5556 Femmesau Cavaire
57-61 Ensev. de Jésus

6266 Lagade (pr)

16,16-19 Outrages des ldats
2021 Chemin de aoix

22-25 Crucifix. de Jésus

26-32 Ecriteau,moqueries
(supra)
33 Ténébres
(infra)
34-36“Eli lamasabakht. 7’

37
38

Mort de Jésus
Voilefendu

39 Centurion

4041 Femmesau Cdvaire
42-47 Ensev. de Jésus
44-45a Pilate & cent. (pr)

16,1 Sabbat. Aromates

(infra)
23,26  Chemin de qoix
27-32 Fillesde Jérus. (pr)
33-33 Crucifixion de Jésus
34  “Pardonne-leur” (pr)
35.38 Ecriteau, moqueries
36-37 Qutrages des ldats

3943 Deux larrons  (pr)
44 Ténébres

45  Voilefendu

46a “Entre tesmains’ (pr)

46b  Mort de Jésus
(supra)

47  Centurion

48 Foulesrepentantes (pr)
49 Femmesau Calvaire
50-55 Ensev. de Jésus

56  Sabbat. Aromates
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| Letombeau vide

PM

17

PL

[ Letombeau vide

| Letombeau vide

Mt

Mc

Lc

28, 1-8 Letombeau vide
2-4 L’angeducid (pr)

9-10 App. aux femmes (pr)

11-15 Mensonge répandu (pr) 16

20 Envoi en misson (pr)

(24, 11)

16, 2-8 Letombeau vide

(13, 10)

24,1-12 Letombeau vide
6b-8 “ll fallait” (pr)
13-35 Emmais (pn)
36-49 App.aux Onze (pr)

47 Evangile proclamé
50-53 Ascension (pn)
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